Odkaz § 1595

§ 1595
[Zpisobily porizovatel]

Odkaz miiZe zi'idit osoba zpusobila pofFizovat zavéti. Ziistavitel nezpusobily poiizo-
vat muiZe ze svého majetku odkazat jinému jen predméty malé hodnoty.

Obecné

Toto ustanoveni upravuje jeden ze zakladnich pfedpokladi pro to, aby odkaz byl platny,
a tim je zpusobilost potizovatele k tomuto pravnimu jednani. V tomto sméru je tieba se také
obratit k § 30 a nasl. ob¢. zék. o svépravnosti a § 1525 az 1528 o potizovaci nezpusobilosti
a vykladiim k nim. Je tfeba zdlraznit, ze tato zptsobilost se nekryje s plnou svépravnosti.
To vyplyva z toho, Ze za urcitych, niZze uvedenych podminek mohou potizovat i osoby, které
nejsou plné svépravné, nebo dokonce osoby, které nejsou zpisobilé pofizovat.

O osobach porizovateli
Lze urcit n¢kolik kategorii osob, jeZ mohou pofizovat, a to osoby plné svépravné, které

mohou pofizovat bez omezeni, a dale osoby, které byly ve svépravnosti omezeny, avSak

pofidit pro ptipad smrti jim umoziuje za urcitych predpokladi a s ur¢itym omezenim obcan-
sky zakonik, a to v téchto ptipadech:

a) § 1526 — osoba, kterd dovrsila patnacti let v€ku, miiZze pofizovat formou vetejné listiny
(notatského zapisu),

b) § 1527 — osoba ve svépravnosti omezena tak, Ze neni zpusobila pofizovat, mize pofi-
zovat, pokud se uzdravila do t€ miry, Ze je schopna projevit vlastni vili (rozhoduje ob-
jektivni fakt uzdraveni bez toho, Ze by bylo nutno ¢ekat na rozsudek soudu o navraceni
svépravnosti),

c) § 1528 odst. 1 — osoba ve svépravnosti omezend miliZze potrizovat, neni-li v rozsudku
o omezeni jeji zplsobilosti uvedeno, Ze pofizovat platné nemize, a musi tak Cinit jen ve
formé verejné listiny (notafského zapisu) a jen v ramci, ve kterém neni omezena,

d) § 1528 odst. 2 — osoba omezena ve svépravnosti pro chorobnou zavislost na pozivani
alkoholu, uzivani psychotropnich latek nebo podobnych ptipravki ¢i jedd nebo chorob-
nou zavislost na hrac¢ské vasni predstavujici zavaznou dusevni poruchu, mize pofizovat
v jakékoli predepsané formé, nejvyse vSak o poloviné pozlstalosti, pokud vSak nema
zadné zakonné dédice, muze potidit o celé pozlstalosti.

Osoby, které nejsou zpiisobilé porizovat, mohou ze svého majetku odkazat jen pred-
méty malé hodnoty. Zde je tfeba zdlraznit, Ze tyto osoby jsou zpisobilé jen k poslednimu
potizeni ve formé dovétku, coz lze dovodit z toho, ze bylo ve vété druhé pouzito slovo
,odkazat“, a ze skuteCnosti, Ze mize jit jen o pfedméty (tedy movité véci, napt. fotogra-
fie, Sperky malé hodnoty, pfedméty na pamatku). Také lze nejspise predpokladat, ze takova
osoba potidi nékterou z forem posledniho pofizeni s ulevami, nejspiSe ustné podle § 1542
odst. 1 a jeSté za pouziti § 1548 odst. 1, dle n€éhoZz mohou byt svédky i osoby, které dosahly
patnactého roku véku a osoby ve svépravnosti omezené, pokud jsou zptisobilé vérohodné
popsat skutecnosti vyznamné pro platnost zavéti. Jak uvadi divodova zprava ,,voditkem
v daném sméru bude obecna uprava svépravnosti, z niz plyne, Ze ¢lovek nezpiisobily pofizo-
vat pro nedostatek v€ku ma zplisobilost pravné jednat v rozsahu pfiméfeném jeho rozumové
a volni vyspélosti a Ze u lidi, omezenych ve svépravnosti soudné, nelze namitat neplatnost
téch jejich pravnich jednani, jez nevybocuji z kategorie nevyznamnych a béznych zalezitosti
kazdodenniho zivota®.
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§ 1596 Dédické pravo

Souvisejici ustanoveni:
§4,§15,§17,§ 23 anasl, § 30 az 32, § 36, § 37, § 45 anasl., § 55, § 64, § 65, § 465 az 485, § 563,
§ 574, 8§ 576, § 578, § 581, § 1525 az 1531, § 1542 odst. 1, § 1548 odst. 1

Souvisejici predpisy:
§ 63 az 69 not. fadu

§ 1596

[Piednostni odkaz]

Zustavitel mize také dédici nebo spoludédiciim zanechat prednostni odkaz; vzhle-
dem k tomuto odkazu se budou posuzovat jako odkazovnici.

Obecné

Odkazovnikem nemusi byt vzdy jen osoba odlisna od dédice, nybrz i dédic (popf. i vice
dédict) mize vedle svého dédického podilu nabyt i odkaz, a tudiz se v tomto ohledu na n¢j
hledi jako na kazdého jiného odkazovnika. K takovému odkazu je pfihlizeno pii vypoctu dé-
dického podilu (§ 1662 ob¢. zak., ktery v tomto sméru odkazuje na § 1660 odst. 1), pokud za-
pocteni piikaze zustavitel projevem viile u¢inénym ve formé predepsané pro potizeni zavéti
(§ 1663). Podle § 1664 mize soud provést zapocteni na dédicky podil, i kdyz to zdstavitel
nepfikazal, byl-li by jinak nepominutelny dédic neodiivodnéné znevyhodnén. K zapocteni
odkazu mize dojit také pti rozdéleni pozistalosti (§ 1698).

Prednostni odkaz a piikaz k ur¢itému rozdéleni poziistalosti

Nevyslovi-li zlstavitel v poslednim pofizeni jasné, zda ma jit o odkazy (§ 1594 odst. 1
véta prvni ob¢. zék.) a bude v zavéti rozd€lovat jednotlivé majetkové kusy z poziistalosti mezi
dédice, bude nutno fesit otazku, zda jde skutecné o prednostni odkazy dédictim, nebo zda
zustavitel tim chtél spiSe dédicim nafidit, jak si maji pozlstalost mezi sebe rozdélit. Rozdil
spociva v tom, Ze prednostni odkaz nabude dédic jako kazdy jiny odkazovnik vedle toho, co
nabude z pozstalosti jako dédic, v druhém piipadé bude mit toto rozdéleni majetku, provede-
né zlstavitelem, pfimo vliv na rozdéleni pozistalosti, ukaze-li se, ze je v tomto sméru vule z3-
stavitele pro dédice zavazna (§ 1697 odst. 1 véta prvni). O tom bude tfeba zjist'ovat skute¢nou
vili ztstavitele, jak uklada zejména § 1494 odst. 2 véta prvni. Judikatura k § 648 o. z. 0. (nyni
§ 1597 ob¢. zék.) v tomto piipade stanovila, Ze v pochybnostech, zda se jedna o pednostni
odkaz, se ma takové ustanoveni v zavéti posuzovat jako prikazani na dédicky podil. Pdjde
tedy o rozdéleni poztstalosti ziistavitelem. Tento zavér 1ze ptijmout i nyni. Otazkou bude, zda
je takové rozdéleni véci pro dédice zavazné. To bude zdlezet na tom, jaké vyrazy zistavitel
v zavéti pouzil, zda z nich vyplyva jednoznacny zakaz jiného rozdéleni véci z pozistalosti.

Spoludédici obtiZeni prednostnim odkazem

Nabyva-li pozistalost vice dédicti, ma kazdy z nich pravo k celé véci, a to plati i o véci,
jez ma byt spoludédici vydana jako odkaz z poziistalosti. Vydanim odkazu za fizeni o pozi-
stalosti spoludédici pfenechaji dalsimu dédici (vzhledem k této véci odkazovnikovi) vyluéné
vlastnické pravo k predmétu odkazu. Je-1i odkazem véc z poztistalosti a bude plnéno po skon-
Ceni Tizeni o pozistalosti, pak kazdy spoludédic vyda odkazovnikovi sviij spoluvlastnicky
podil na odkazu. Odkazovnik tyto spoluvlastnické podily pfijima a soucasné mu nélezi i jeho
zbyvajici spoluvlastnicky podil na odkazu, nebot’ se odviji od jeho spoluvlastnického podilu
na celé pozistalosti. Pokud vS§ak bude odkaz spocivat v jiném plnéni, které v pozistalosti
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Odkaz § 1597

neni, napf. v opatieni véci ur€itého druhu, ktera neni v pozistalosti (§ 1605 odst. 2 ob¢. zak.),
nebo v koupi véci cizi (§ 1610 odst. 2), budou spoludédici povinni dle § 1597 splnit odkaz
v poméru svych dédickych podild, spoludédic — odkazovnik ponese pomérnou ¢ast biemene
odkazu (viz § 1597 —,,odkazy pfipadaji k tizi v§em dédicim®), a bude prispivat na zakoupeni
véci 1 svym podilem.

Judikatura:
m Na ,pfednostni odkaz* (§ 758 ob¢. zék.) dluzno pouziti veskerych ustanoveni o odkazu. (Vazny
1036/21)

Souvisejici ustanoveni:
§ 1475 odst. 3, § 1477, § 1494 odst. 2, § 1498, § 1582, § 1583, § 1594 odst. 1, § 1597, § 1605 odst. 2,
§ 1607, § 1610, § 1660 odst. 1, § 1662 az 1664, § 1697 odst. 1, § 1698

Literatura:

FIALA, R., DRAPAL, L. a kol. Obcansky zdkonik IV, Dédické pravo (§ 1475-1720). Komentdr. Praha:
C. H. Beck, 2015, s. 315, — HORAK, O. Dé&dictvi a odkaz (k piechodu majetkovych prav a povinnosti
pro piipad smrti). Pravni rozhledy, 2015, €. 9, s. 305, — KRCMAR, J. Pravo obéanské V. Pravo dédické.
2. vyd., Praha: Vsehrd, 1933, s. 105 a nasl., - MAYR, R. Soustava obcanského prdva. Kniha pata. Pra-
vo dédické. Brno: Barvi¢ & Novotny, 1927, s. 105 anasl., s. 120 anasl., — POLISENSKA, P., HRABA-
LOVA, M., WOLFOVA, H., FEBEROVA, R., PEREJIDOVA, A. Oddéleni dokumentace a analytiky
judikatury. Vybrané instituty dédického prava. Odkaz. Préavni radce, 2015, ¢. 11, — ROUCEK, F., SED-
LACEK, J. Komentdr k Ceskoslovenskému obecnému zdkoniku obéanskému a obcanské pravo platné
na Slovensku a v Podkarpatské Rusi. Dil 111, svazek 1. Praha: V. Linhart, 1936, s. 222, — SVOBODA,
E. Dédické pravo. 2. vyd., Vesmir, 1926, s. 50, — SVOBODA, J., KLICKA, O. Dédické prdvo v praxi.
Praha: C. H. Beck, 2014, s. 113, — SESINA, M. Jesté k prispévku do diskuse o ¢lanku Mgr. Simona
Kleina Dédicka smlouva a darovani pro piipad smrti. Ad Notam, 2013, €. 6, s. 22 a 23, — SESINA, M.
Postaveni odkazovnika v fizeni o poziistalosti. Ad Notam, 2015, &. 4. s. 8,— SVESTKA, J., DVORAK,
J., FIALA, J. a kol. Ob¢ansky zdakonik. Komentar. Svazek I. Praha: Wolters Kluwer CR, 2014,s. 1157, —
SVESTKA, J., DVORAK, J., FIALA, J. a kol. Obcansky zikonik. Komentar. Svazek II. Praha: Wolters
Kluwer CR, 2014, s. 102.

Obtizeni odkazem

§ 1597
[ObtiZeni odkazem podle poméru dédickych podilii]

Odkazy pripadaji k tizi vSem dédicim podle poméru jejich podili, a to i tehdy,
byla-li odkazana véc naleZejici jednomu ze spoludédicii. To neplati, pokud zistavitel
zvlast prikaze splnéni odkazu jednotlivému spoludédici nebo odkazovniku.

Odpovédnost za splnéni odkazi

Toto ustanoveni upravuje odpovédnost za splnéni odkazl; stanovi, kdo je dluznikem,
ktery ma splnit zavazek vyplyvajici z pofizeni pro piipad smrti zGstavitele. Zakladni zdsadou
je, ze odkazem lze obtiZit jen osobu, ktera ma z pozistalosti prospéch, kterou je tieba
upfesnit jeste tak, Ze osoba obtizena odkazem musi mit z pozistalosti prospéch z viile zista-
vitele, vyjadiené v pofizeni pro pfipad smrti. Osobou, ktera sice néco obdrzi z pozustalosti,
nikoli vsak z vile zistavitele, jsou osoby, které maji pravo na zaopatieni podle § 1665 az
1669 obé. zak. Tyto osoby nemohou byt obtizeny odkazem, pokud jim ziistavitel z vlastni
vile nic nezanechal.
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§ 1597 Dédické pravo

Zustavitel muze pfikazat splnéni odkazu pouze jednomu ze spoludédicti, poptipadé ze
spoludédicti ulozi tuto povinnost jen nékolika z nich, zbyvajici spoludédici tuto povinnost
mit nebudou. Pokud takto ztstavitel nerozhodne, plati prvni véta komentovaného ustanoveni.

Dluzno jesté pfipomenout, ze dalsi osobou obtiZzenou plnénim odkazu mutize byt odka-
zovnik, kterému ztstavitel nafidil splnéni pododkazu.

Splnéni odkazii za Fizeni o poziistalosti

Béhem Fizeni o poziistalosti bude plnit dospélé odkazy ten, kdo spravuje pozistalost
(§ 1678 odst. 2 ob¢. zak.), pfipadné vykonavatel zavéti (§ 1621 odst. 2), i kdyz osobou
zavazanou zistavitelem ke splnéni odkazli je dédic. Ten pfitom nemusi byt vzdy spravcem
pozustalosti. Je tfeba pripomenout, ze vydani odkazu v tomto pfipadé musi schvalit pozi-
stalostni soud svym usnesenim (§ 161 z. 1. s.). Bude vsak také tfeba, aby osoby povinné ke
splnéni odkazi, tedy dédici, uznali pravost a platnost zavéti (dovetku), z néhoz jim vznikl
takovyto zavazek. Teprve poté, co bude fizeni o pozustalosti skonc¢eno, splni odkazy osoby
jimy obtizené, tedy dédici, poziistalostni, ani jiny soud nebude jiz splnéni odkazti schvalovat.

Je tieba pfipomenout § 1632 ob¢. zak., ktery umoznuje v ptipadé, ze nebyl-li urcen vy-
konavatel zavéti a nechce-li dédic vénovat splnéni posledni vile svlij ¢as a ndmahu, soud
na jeho navrh za tim Gc¢elem jmenuje spravce poziistalosti, nebo ulozi splnéni posledni viile
spravci pozistalosti jiz povolanému. Toto feSeni nebude mozné tehdy, kdyz dany odkaz ne-
muze splnit nikdo jiny nez dédic, ktery k tomu ma potiebnou schopnost, nebo kdyz jde tieba
o vydani véci z jeho vlastnictvi.

Délitelné plnéni

Z komentovaného ustanoveni vyplyva, ze dédici zasadné odpovidaji za splnéni odkazl
podle poméru jejich podilii, samoziejmée za predpokladu, Ze ptedmét odkazu je délitelny,
spociva napt. v penézich nebo v nékolika vécech urcitého druhu. Ackoli dédici odpovidaji
zasadn¢ véritelim zistavitele spole¢né a nerozdilné, v ptipadé odpoveédnosti dédicti odka-
zovnikiim za splnéni odkazt zvolil zakonodarce délenou odpovédnost.

Dle § 1871 odst. 1 ob¢. zak. je kazdy z n€kolika spoludluznik (spoludédicti) délitelného
plnéni dluzen jen svij dil. Onim dilem, uvedenym v prvni vété komentovaného ustanovent,
je dédicky podil.

Nedélitelné pInéni

Je-li plnéni dédicti odkazovniku nedélitelné (nejen v pfipadech, kdy je odkaz plnén
z pozustalosti a je nutno vydat zustavitelovu uréitou véc), plati § 1869 ob¢. zék., dle kterého
muze odkazovnik (véfitel) pozadovat plnéni na kterémkoli z dédict (dluzniki), pokud z po-
vahy zavazku neplyne, ze dluh mtze byt splnén jen spolecnou ¢innosti dluznikd.

Je-li dédic zavazan k nedélitelnému plnéni nékolika odkazovnikim, plati § 1870, dle
n¢hoz je-li dluznik zavazan nékolika vétitelim k nedélitelnému plnéni, neni povinen pl-
nit nékterému z vétitelt, ledaze ten mu dé pfiméfenou jistotu, nebo dohodnou-li se na tom
vSichni vétitelé.

Regres mezi spoludédici

Z casti prvni véty § 1597 ob¢. zak. (,,Odkazy pripadaji k tizi vSem dédictim podle poméru
jejich podilti®) 1ze dovodit také pravidlo, které stanovi podily, v jakych se mezi sebou dédici
vyrovnaji za plnéni, které ten ktery z nich poskytl odkazovniku. Miize jit o pfipady, kdy je-
den z dédict splni odkazovniku ze svého majetku sam cely odkaz, nebo sam splni odkaz ve
formé penézni ¢astky, ktera v pozistalosti neni (§ 1607), sam koupi cizi véc urcitého druhu
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Odkaz § 1598

a poskytne ji odkazovniku (§ 1603 odst. 2), popfipadé vyplati odkazovniku obvyklou cenu
véci, kterou vlastnik nechtél prodat dédiciim za obvyklou cenu (§ 1610 odst. 2). Pak jsou po-
vinni ostatni dédici mu pfispét na tthradu tohoto jeho plnéni podle svych dédickych podila.
Ptipadné spory mezi dédici o poskytnuti nahrady dédici, ktery vyrovnal z odkazu vice, nez
¢ini jeho podil, by rozhodoval obecny soud.

Lze dodat, ze dédici se mohou dohodnout i jinak, naptiklad mohou toto plnéni zohlednit
pii rozdéleni pozistalosti (§ 1698 — pfi rozd€leni poziistalosti 1ze vypotadat pravo na nahra-
du z pomért mezi spoludédici).

Pokud by zGstavitel ulozil splnéni odkazu jen nékolika z vice dédici, pak by se ti mezi
sebou vyrovnali opét podle poméru svych dédickych podilu.

Pokud se tyce zbylého textu véty prvni [,,(...) i tehdy, byla-li odkdzana véc nalezejici
jednomu ze spoludédici.”], Ize i v tomto pripadé mit za to, Ze ostatni dédici jsou povinni
nahradit v poméru svych podili dédici hodnotu odkazu, ktery tento dédic vydal ze svého
majetku odkazovniku.

Jak vyplyva z druhé véty komentovaného ustanoveni, muze zustavitel takovy nasledek
(regres mezi dédici za splnéni odkazu z majetku jednoho z nich) vyloudit tim, Ze splnéni
odkazu pfikédZze jednotlivému spoludédici.

Uvedeni odkazovnika v zadvéru druhé véty miii na pododkaz (§ 1599). Zustavitel miize
odkazovniku ptikazat splnéni dalsiho odkazu (pododkazu). To je ale jiz uvedeno ve special-
nim ustanoveni § 1599 o pododkazu. Z textu druhé véty komentovaného ustanoveni lze také
dovodit, ze dédici nemaji zodpovédnost za splnéni pododkazu odkazovnikem.

Lze si predstavit situaci, kdy zlstavitel ustanovi dédice, zanechd odkaz odkazovniku
a vSem dédictim i odkazovniku ulozi spole¢né splnit odkaz nékomu dal§imu. Z hlediska
dédici pujde o odkaz, z hlediska odkazovnika, ktery ma s dédici splnit odkaz, pjde o pod-
odkaz. Jejich podil na splnéni odkazu by se fidil vzajemnym pomérem cen dédickych podilti
dédicti a obvyklé ceny odkazu.

Souvisejici ustanoveni:
§17,§ 1598, § 1599, § 1603 odst. 2, § 1607, § 1610 odst. 2, § 1621 odst. 2, § 1624, § 1626, § 1627, § 1630,
§ 1632, § 1665 az 1669, § 1678 odst. 2, § 1698, § 1702 az 1705, § 1708, § 1868 a nasl., § 1871 odst. 1

Souvisejici predpisy:
§ 161 z. 1. s.

§ 1598
[Ochrana dédicu]

Kazdému z dédicti musi zistat z hodnoty dédictvi alespoii ¢tvrtina odkazy nezatize-
na. Zatizi-li zistavitel dédice vice, ma dédic pravo na pomérné zkraceni odkazu.

Obecné
Odkazy musi byt zcela splnény, vyjimky stanovi § 1598 a § 1631 ob¢. zak. Dédic ma byt
chranén tak, aby mu z poztistalosti nezbyly jen samé zavazky, a proto mu je ptiznano pravo na
urcity podil na dédictvi. Toto ustanoveni je tieba vykladat v souvislosti s § 1630 odst. 1. Dédic
v prlpade Ze je pozustalost zna¢né zatizena odkazy, mé na vybér, zda uplatni své pravo na to,
aby mu zistala z dédictvi alesponi ¢tvrtina nezatizena odkazy (tedy aby mu po odecteni
hodnoty vSech odkazi, které je povinen splnit, zistala z jeho dédického podilu cista
¢tvrtina, tedy Ctvrtina z celkové Cisté ceny jim nabytého dédictvi), nebo
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§ 1598 Dédické pravo

— zda vyda odkazy v plné vysi a uplatni pouze pravo na nahradu nakladu s tim spojenych

a na piimétenou odmeénu (§ 1630 odst. 1),

— muze vydat odkazy v plné vysi a neuplatnit pravo na nahradu naklada s tim spojenych

a na primétenou odménu (§ 1630 odst. 1).

Zakon toto pravo poskytuje ,,kazdému z dédici* a uvadi, ze mu musi zlstat alespon
¢tvrtina z hodnoty dédictvi odkazy nezatizena. Presnéji lze uvést, ze jde o ¢tvrtinu z hodnoty
jemu pripadajiciho dédictvi (dédického podilu), protoze pokud by méla kazdému dédici pti-
padnout ¢tvrtina z hodnoty celého dédictvi, nezbylo by pfi ¢tyfech dédicich na odkazovniky
nic.

Toto ustanoveni nerozliSuje povinnost ke splnéni odkazti dédice, ktery uplatnil vyhradu
soupisu (§ 1674 odst. 2, § 1706), a dédice, ktery ji neuplatnil. Diivodova zprava k § 1630
uvadi, ze ,,neuplatni-li dédic vyhradu soupisu, pak je bez pravniho vyznamu, nakolik odkazy
pozustalost zatizi, protoze takovy dédic je musi splnit bez omezeni — podobné, jako musi
bez omezeni vyrovnat i zistavitelovy dluhy“. Lze tedy usuzovat, ze pravo, které dédictim
priznava § 1598, mohou uplatnit pouze ti, ktef'i uplatnili pravo na vyhradu soupisu.

Je tfeba uvést, Ze toto pravo muze uplatnit dédic ze zavéti, ale také jej mohou uplatnit
1 dédici ze zakona, kterym zlstavitel dovétkem uloZi povinnost splnit odkazy, jejichZ hodno-
ta presahuje tii ctvrtiny pozistalosti.

Toto ustanoveni fesi situaci, kdy dédici maji plnit odkazy a v pozlstalosti nejsou dluhy.
Uhrada dluh®t ma prioritu ped pravem odkazovnikd na splnéni odkazd (§ 1631), proto je
tieba pii vypoctu oné Ctvrtiny z hodnoty dédictvi odecist od obvyklé ceny majetku a jinych
aktiv poztistalosti dluhy, které musi dédic uhradit. Tim bude zjiSténa ¢ista hodnota dédictvi.
Je-1i dédic jedinym dédicem, bude Ctvrtina z této ceny predstavovat tu ¢astku, ktera mu ma
zustat nezatizena odkazy. Poté se porovna hodnota odkazu, jez maji byt splnény, s ¢astkou
tii Ctvrtin Cisté hodnoty dédictvi, a pokud bude hodnota odkazl prekroc¢ena, budou odkazy
kraceny podle § 1631. Véta prvni plati nejen pro ptipad, kdy dédi jediny dédic celou pozi-
stalost, ale plati i v tom smyslu, Ze kazdému z dédict musi zustat z hodnoty dédictvi (tedy
z hodnoty jemu pfipadajiciho dédického podilu) alespon Ctvrtina odkazy nezatizena, pricemz
vypocet nezatizené ¢asti dédického podilu je obdobny, jako je tomu u jediného dédice. Od
hodnoty dédického podilu se odecte podil na dluzich, jenz na néj pfipada, a ze zbytku se urci
jedna ¢tvrtina, jez mu musi zustat Cista.

Jak uvadi diivodova zprava, bude rozhodovat souhrn hodnot vSech odkazi, Ihostejno,
maji-li byt vydany pfimo z poziistalosti ¢i z jinych zdrojt, tedy z majetku dédicti. Otazkou
je, zda maji byt do souhrnu odkazli zahrnuty i pododkazy, tedy odkazy, které maji splnit dé-
dici. Lze tici, ze pododkazy nezatézuji dédice a tedy se nepoditaji do souhrnu hodnot vSech
odkazll pro vypocet ¢tvrtiny nezatizené odkazy.

Zakon pocitd s pfipadem, ze vSichni dédici uplatni pravo na pomérné zkraceni odkazt,
a nenabizi feseni pro pfipad, kdy ptjde o nékolik dédict, z nichz nékteti uplatni své pravo
podle § 1598 a jini by vydali vSechny odkazy v plné vysi a uplatnili by pouze pravo na na-
hradu nakladt u€inénych pii splnéni odkazii a na pfiméienou odménu za svou namahu podle
§ 1630 odst. 1, popfipad¢ by neuplatnili ani toto pravo. V piipadé, ze odkaz spociva v déli-
telném plnéni, 1ze pripad vyfesit tim, Ze prvni skupina dédict splni své podily na odkazu ve
zkracené podobé¢ a druha skupina dédici splni své podily zcela, avSak za nahradu nakladt
ucinénych pfi splnéni odkazil a za pfiméfenou odménu za svou ndmahu, poptipadé¢ bez této
nahrady a odmény. V pfipad¢ nedélitelného plnéni se situace ponckud obrati a odkazovnici
v piipadé splnéni odkazu budou muset dédiciim, ktefi uplatnili své pravo podle § 1598, na-
hradit (nejspise v penézich) tu ¢ast hodnoty odkazu, o kterou v jejich ptipadé mél byt odkaz
zkracen.
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Odkaz § 1598

Priklad

Kraceni odkazli Ize demonstrovat na nasledujicim prikladu:

a) Obvykla cena Cisté pozistalosti ¢ini 4 000 000 K¢, z toho jedna ¢tvrtina, ktera nalezi
dédictim, ¢ini 1 000 000 K¢&,

b) hodnota odkazu ¢ini 3 600 000 K¢, z toho odkaz ¢. 1 ma hodnotu 2 200 000 K¢, tj.
61,1 % hodnoty odkazii, odkaz ¢. 2 ma hodnotu 1 400 000 K¢, tj. 38,9 % hodnoty
odkazi.

Dédictim zbyva po odecteni hodnoty odkazi 400 000 K¢, do vyse jedné Ctvrtiny Cisté

pozustalosti chybi 600 000 K¢ a o tuto ¢astku je tieba odkazy kratit. Odkaz ¢. 1, pred-

stavujici 61,1 % hodnoty odkazu, se krati o 61,1 % ze 600 000 K¢, tj. o 366 600 K¢,
odkaz €. 2, predstavujici 38,9 % z hodnoty odkazi, se krati o 38,9 % ze 600 000 K¢,

tj. 0 233 400 K¢.

Odkazovnik ¢. 1 obdrzi odkaz v hodnoté 1 833 400 K&, odkazovnik ¢. 2 obdrzi odkaz

v hodnoté 1 166 600 K¢, dédici tak obdrzi z Cisté hodnoty pozustalosti celkem Ctvr-

tinu v hodnoté 1 000 000 K¢.

Kriceni odkazi

Dédici, ktery uplatni pravo na odkazy nezatiZzenou ¢tvrtinu z hodnoty pozlistalosti, ne-
musi ziistat na kazdé véci urcité, jednotlivé véci (nedélitelném odkazu) ¢tvrtina. Komento-
vané ustanoveni mluvi o ,,hodnoté* dédictvi. Dédic se muze s odkazovnikem dohodnout tak,
ze mu vyda takovou véc celou a odkazovnik mu vyplati ¢tvrtinu jeji obecné ceny nebo mu
poskytne za ni jiné plnéni, chce-li, aby mu ztstal cely odkaz. Je véci dohody dédice a odka-
zovnika, jak se vypotadaji, budou-li chtit zalozit spoluvlastnictvi k odkazu, nic tomu nebrani.
Pokud k zadné dohodé nedojde, dédic ,,vyda“ odkazovniku spoluvlastnicky podil tii ¢tvrtin
na takové véci a zustane vlastnikem zbyvajici ¢tvrtiny. Odkazovnik také mize odkaz vratit,
nebude-li chtit splnit zdvazek spocivajici v kraceni odkazu.

Né&co jiného je v piipadé délitelného plnéni u véci uréitého druhu, kde je mozné, aby si
dédic ponechal ¢tvrtinu z odkazu in natura. Takto se zkrati také odkaz penéz nebo prostiedkt
na uctu, z nichz lze ¢tvrtinu prevést dédici.

Odkazovnici sice nejsou Ucastniky fizeni o pozistalosti, avSak nic nebude branit tomu,
aby notaf (soudni komisaf) v ramci své dalsi ¢innosti podle § 3 odst. 1 pism. b) not. fadu
sepsal dédicim a odkazovniku dohodu o tom, jak se z titulu kraceni odkazd mezi sebou
vyporadaji.

Judikatura:

m Universalni dédic, jemuz byl ulozen odkaz, vycerpavajici pozistalost, je a zistava podle zakona
dédicem, i kdyz zustaviteli samému musilo byti jasno, ze dédic sam ni¢eho nedostane, a kdyz toto
védomi jest ziejmo i z posledni vile (pozn. aut.: nyni ma dédic podle § 1598 pravo alespon na étvrtinu
z hodnoty dédictvi). [Oesterreische Zentralblatt fiir juristische Praxis. Dr. Leo Geller, Viden, sv. 40,
s. 510, ¢. 239 (Roucek, Sedlacek, 1936, s. 275)]

m  Ustanoveni dédicem je i tehdy ucinné, byl-li v poslednim poftizeni osobé za dédice povolané ulozen
zavazek, aby pouzila pozustalostniho jméni a jeho vytézku po srazce ¢astky za vynalozenou namahu po
uplynuti ur¢ité doby k nadaci ztistavitelem natizené (pozn. aut.: nyni ma dédic podle § 1598 pravo ales-
pon na ¢tvrtinu z hodnoty dédictvi). |Zpravodaj pravnické jednoty moravské 1917, s. 267 (Roucek,
Sedlacek, 1936, s. 275)]

Souvisejici ustanoveni:
§ 492 odst. 1, § 495, § 1475 odst. 3, § 1630 odst. 1, § 1631, § 1674 odst. 2, § 1706
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§ 1599 Dédické pravo

Souvisejici predpisy:
§ 171 az 173, § 180, § 181 z. f. s., — § 3 odst. 1 pism. b) not. fadu

§ 1599
Pododkaz

(1) Prikaze-li zistavitel odkazovniku splnéni dalS§iho odkazu, nezbavuje odkazov-
nika povinnosti splnit dal$i odkaz ani skute¢nost, Ze hodnota dalSiho odkazu pfesahuje
hodnotu odkazu.

(2) Nenabude-li odkazovnik odkaz, splni dalsi odkaz ten, komu odkaz pripadl. Této
povinnosti se zprosti, prenecha-li odkaz, ktery mu pripadl, osobé, které byl dalsi odkaz
ziistaven.

Obecné

Jelikoz i dalsi odkaz je odkazem, jenz vychazi z vile zistavitele, plati pro néj totéz,
co pro odkaz. I pododkazovnik musi byt zptsobilym nabyt pododkaz, stejné jako musi
byt zptisobily dédic, aby mohl nabyt dédictvi. Pokud by vSak odkazovnik namital dédickou
nezpusobilost pododkazovnika, fesil by tuto otazku obecny soud (nikoli soud projednava-
jici pozustalost) nejspise jako predbéznou otazku ve sporu o splnéni pododkazu. Také pod-
odkazovnik mé byt vyrozumeén o tom, ze mu zistavitel zanechal pododkaz; svého prava na
pododkaz se domiiZe, neni-li mu plnéno dobrovolné, Zalobou u soudu. Pododkazovnik mtze
stejné jako odkazovnik prohlasit, ze pododkaz nechce. Jelikoz splnéni pododkazu je ukla-
dano odkazovniku, je odkazovnik, a nikoli dédicové, zavazan splnit pododkaz.

Je-li vice odkazovnikd, kteti maji splnit spole¢né urcity pododkaz, 1ze mit za to, Ze i oni
odpovidaji stejné jako dédici za splnéni odkazu. Pokud se tyce zplisobu splnéni tohoto za-
vazku, je tieba se v této véci obratit na § 1869 a § 1870 ob&. zak. o nedélitelném plnéni a na
§ 1871 o délitelném plnéni, pricemz jejich podily na tomto plnéni se budou nejspise fidit
pomérem hodnot jejich odkazu.

Analogicky lze dovodit, Ze 1 odkazovnik, ktery sam splnil pododkaz, spocivajici v dé-
litelném plnéni, mé pravo na ndhradu vici ostatnim odkazovnikiim, s nimiz byl spoleéné
zavazan ke splnéni pododkazu. Zalezi vSak pfedevsim na zustaviteli, jak svym pofizenim
pro pfipad smrti tyto otdzky upravi.

Je tfeba mit stale na paméti, Ze i vztah odkazovnika a pododkazovnika je vztahem dluZni-
ka a véfitele a proto se tyto strany mohou o splnéni zavazku dohodnout jakymkoli zptisobem,
ktery zakon pro splnéni zavazku stanovi. Stejné tak si mohou také ujednat i zajisténi splnéni
tohoto zavazku.

Pododkaz je bremenem odkazu a teorie (Roucek, Sedlacek, 1936, s. 224 a nasl.) piipou-
Stéla pro piipad, ze odkazovnik odkaz pfijme a teprve poté se dozvi, ze bfemenem odka-
zu je zavazek plnit pododkaz, moznost odkaz dodate¢né odmitnout; také byla pripusténa
moznost kratit pododkaz ve stejném poméru, v jakém byl kracen odkaz (viz nyni § 1598
a § 1631). Lze mit za to, Ze tyto zavery lze pouZit i dnes.

Pododkaz vyssi hodnoty nez odkaz

Zde je zduraznéna zéasada, Ze je-1i hodnota pododkazu vyssi nez hodnota odkazu, ne-
zbavuje to odkazovnika povinnosti splnit pododkaz. Této povinnosti se mize odkazovnik
zbavit jen tim, Ze odmitne odkaz (§ 1623 ob¢. zak.). Proto bude tfeba v fizeni o pozlsta-
losti odkazovnika ve zpravé o odkazu (§ 1678 odst. 2) také poucit o tom, Ze s odkazem
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